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Wole ksiqzke, ktora ma niepowazne zamierzenia i powazne
osiqgniecia, od dziel, ktore majq powazne zamierzenia i nie-
powazne osiqgniecia.

Antoni Stonimski

Uwazam Wiecha za jednego z najlepszych polskich pisarzy
wspolczesnych, niewyczerpanego w pomystach i zajmu-
Jjacego wyjatkowq postawe moralng. O Wiechu mozna nawet
powiedziec, ze jest wielkim filozofem.

Michat Choromanski

Wiech to gentleman, szalenie dowcipny, nigdy jadowity,
czesto wzruszajqcy. Jego felietony sq wynikiem obserwacji
bardzo uwaznej, pracy w swoim rodzaju catkiem tworczej
i na wskros oryginalnej.

Maria Jasnorzewska






Rozowa ponczoszka

Pan Tymoteusz Zajac, wlasciciel sklepu spozywczego, jest
niestychanie zazdrosny o swa matzonke, pania Kazi¢. No, bo i jest
o co! Samej zywej wagi sto dwadziescia pig¢ kilo, a c6z dopiero
moéwic o takich walorach jak nieprzecigtna wymowa i talent do
handlu.

Coz tedy dziwnego, ze pan Tymoteusz, majac taki skarb,
zadrzatl, ustyszawszy od dozorcy domu, pana Antoniego Dyni,
taka uwage:

— To nie moj interes, ale zmuszony jezdem zaznaczy¢, ze
jak pan Zajac siedzi w sklepie, tazi tu do pana Zajaca zony jakis
fatek. Zdaje sig, ze to nawet bedzie Zraelita czyli pudel, bo jaki-
$ci cholera na pysku niewyrazny. Moja baba wyniuchata bez
dziurkie od klucza, jako ze sklepiczarka, niby Zona panska, przy
tem owem starozakonnem si¢ ozbiera! Marna panska godzina,
panie Zajac, bo te niekrzczone to najwigksze katy na kobiete.

Kudy panu do konkorencji!

Pan Tymoteusz jgknat gtucho i chciat biec zaraz mordowac,
podpalaé, ale stateczny pan Dynia wstrzymal go stowami:

— Zara, zara, najsampierw trza ich przykarauli¢ razem i z
beduinem si¢ oprawié, a potem dopiero szanownej matzonce
zdrowo zeberka przemacacd.

Umowiono sig, ze inwigilacja pracowaé bedzie ze zdwojo-
na czujnoscia i gdy amant zjawi si¢ w mieszkaniu pana Zajaca,
dozorca natychmiast go o tym zawiadomi.

Okazja zdarzyta si¢ po kilku dniach. Na alarm pan Zajac
zamknat sklep i jak burza wtargnat do mieszkania. Juz w przed-
pokoju zauwazyt obcy parasol i zabtocone kalosze.



W sypialni siedziat szczuply brunet o palacym spojrzeniu.
Pani Kazia pokazywata mu n6zke¢ w rézowej ponczoszce, on za$
patrzyt i cmokat z zachwytu.

Jak ranny odyniec runat na rywala pan Tymoteusz i poczat
go thuc przyniesionym ze sklepu suchym baleronem.

—Uj, co co$ jest? Zabil mnie na $mier¢! Policja! Panie wariat,
stuchaj pan, ja jestem damski dostawca. Ponczochy, trykotazy,
podwiazki tudziez reformy. Zapamigtaj si¢ pan chociaz na chwilg!

Po dhugich szamotaniach udato si¢ wreszcie pani Kazi prze-
kona¢ meza, ze z brunetem tacza ja tylko stosunki handlowe.
Pigknos¢, nie checac martwic pana Tymoteusza wydatkami, zata-
twiata swoje sprawunki w tajemnicy.

Zatamowawszy krew, okrgcony recznikiem kupiec, pan
Beniek Kontrabas, wybiegt z fatalnego mieszkania, nie wiedzac,
ze czeka go jeszcze jedno przejscie.

Za drzwiami bowiem czyhat ze wzniesiona w gor¢ miotla
wierny sojusznik zdradzonego meza, pan Dynia.

W chwilg potem przez podworze galopowat pan Kontra-
bas, przynaglany uderzeniami miotty dzielnego dozorcy. Poscig
trwat az do bramy.

Epilog rozegrat si¢ oczywiscie w sadzie grodzkim, gdzie
zazdrosny maz oraz ten, ktory nie opuscit go w potrzebie, dosta-
li po tygodniu aresztu, na szczg$cie z zawieszeniem.

Co tygrys to nie swinia

Protest? Przeciez to obecnie rzecz tak zwykla jak spisanie
ruchomosci przez komornika. A jednak sa jeszcze ludzie, ktorzy
sig protestem przejmuja i robia bliznim piekto z tak btahego po-
wodu. Gdzie indziej leza weksle na parg tysigey i jest dobrze,
a tu o marny akcepcik taka wielka awantura. Widocznie sa we-
ksle szczgsliwe 1 pechowe.

Ten nalezat do tych ostatnich, bo prosz¢ sobie wyobrazic!

Pan Salomon Tygrys otrzymat kartke od rejenta, ze nalezy
do godziny drugiej po potudniu wplaci¢ naleznosé za weksel,
gdyz w razie przeciwnym... itd. itd.



Pan Salomon odczytat dwa razy tre$¢ zawiadomienia, po
czym mruknat do siebie:

— Ani do drugiej, ani do trzeciej. Za dwa tygodnie tyz nie,
z powodu sig¢ nie targuje.

Po czym zwinat kartke w trabke, uczynit z niej co§ w ro-
dzaju wykataczki i dtubiac w lewym uchu, oddat sig¢ rozmysla-
niom na tematy pozagrobowe.

Wyrwat go z tego nastroju ostry dzwonek telefonu.

—Panie Tygrys, tu ja mowig, pan Webelman, poznajesz pan mi?

— Nie, nie poznaj¢. A jak poznajg, to co bede z tego miat?

— Pan nie wykupate$ w terminie weksla z zyrem Lipszyca.

— Niemozliwo$¢. A nawet jezeli tak jest, no to co?

— To ze mam nadziejg, iz mu pan wykupisz od rejenta.

—Nie wiem. Moze tak, moze nie, ale przypuszczam ze wat-
pig, zeby wykupitem.

— Lipszyc pana zrobi za to $mier¢. Ja juz dzwonig do niego
i zadam moje pieniadze. Nie ptaci wystawca, musi ptacié zyrant.

— Adje si¢ z panem. Dzwon pan do tobuza, niech nie zyruje
w tych czasach niepewne weksle.

W dziesig¢ minut pozniej telefon odzywa si¢ znowu.

—Pan Tygrys?

— Podobno.

— Lipszyc policzkuje si¢ z panem z powodu weksel dwie-
Scie ztotych.

— Nie szkodzi. Co jeszcze chciate$ pan powiedzie¢? Mam
czas, do sklepu nikt nie wchodzi.

—Z czem pan motywuje tego protestu?

— Styszale$ pan moze o nicjakiego kryzysa?

— Ale towar ja datem nie kryzysa, tylko Tygrysa.

— To sa teraz wspolniki, niech Bog zabroni!

— Wstydu pan robisz wszystkim tygrysom. Zt6z pan poda-
nie w celu zmieni¢ nazwisko na §winia.

— Do wydzenia si¢ z panem w sadzie. Pan u mnie za t¢ $wi-
nig cale zycie z kryminata nie wyjdziesz. Szkoda mnie panskich
dzieci, ale dobrze im tak, po co bandyte za tatunia maja.

Powiedzmy, ze w pogrdzkach pana Tygrysa byla pewna
przesada. Sedzia grodzki nie wydat wyroku bezterminowego



wigzienia, zadowolit si¢ 50 ztotymi grzywny. Tylez zaptacit czto-
wiek o drapieznym nazwisku za bandyte.

Flirt z jgkalq

— Imig?

— Cecylia czyli Cipa.

— Nazwisko?

— Blumszpic.

— Lat?

—Mamunia mowi dziewigtnascie, tatunio dwadziescia szeS¢.

— A c6z mowi dowod osobisty?

— On jest tego samego zdania co tatunio.

— Stan?

—US, jak pan sgdzia moze co$ podobnego si¢ zapytac?
Wszystko w porzadku!

— Wigc panna czy me¢zatka?

— Nie wiem, co powiedzie¢. Stara si¢ 0 mnie jeden, ale nie
wiadomo, co z tego bedzie. Widzi pan s¢dzia, on nie zarabia,
a tatunio bardzo tego nie lubi, bo jak kto$ nie zarabia, to on nie
ma pienigdzy. A co dzisiaj mozna zrobi¢ bez pienigdzy?

— I prawdopodobnie dlatego, zeby ich nie wydawac, jezdzi
pani tramwajem bez biletu?

— Nic podobnego. Ja chciatam wykupié. Bo czy ja bym si¢
lasita na dwadzieScia pig¢ groszy? Za inteligentna osoba na to
jestem. Pitigrilli znam na wskro$, poza tym mam pigkne futro
z brajtszwancow, to czy mnie by wypadato?

— A jednak konduktor twierdzi co innego. Panie Pietrusin-
ski, jakze to bylo?

Pan Franciszek Pietrusinski, konduktor tramwajoéw miej-
skich, zeznaje:

— Zwyczajnie, prosz¢ wysokiego sadu. Wlazta ta pasazerka
do wagonu i dawaj si¢ krecic jak mysz w rosole. To tam, to siam.
Wszedzie jej petno. Ale tak karkulowata, zeby nie placié. Jak ja
na przodzie, to ona w tyle i na odwrot.
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Potem zaczgla gazetg czytaé, zeby si¢ zastonié, a w koncu
niby tyz to rozmawia z jakiems$ starozakonnym facetem... i do
wyjscia.

Ja niby nie patrze, ale wszystko widzg¢ i myslg sobie: ,,Nie
siostro, ten kurs ci si¢ nie uda.” Zatrzymatem woz, a pan wladza
zrobit reszte.

— Alez panie sgdzio, to bylo zupehie inaczej!

Istotnie, znajomy moj Salek Rabinowicz tak mnie zagadat,
ze 0 wszystkiem zapomniatam.

— Trzeba byto przerwaé na chwilge rozmowge i zaptaci¢ za
bilet.

— Pan sedzia nie zna Salka, on by do tego nie dopuscit. Jak
zacznie mowic, S$wiata si¢ za nim nie widzi.

— Taki czarujacy? — pyta rozbawiony sedzia.

— Nie, ale tak pluje. A przy tem si¢ jaka, niech pan Bog
zabroni. Przez pi¢¢ przystankow zdazyt mnie tylko powiedzie¢:
,Uktony od Zylbersztajnéw.” Ale tak mnie tem zajat, ze nie mia-
tam czasu zaptacic.

Mimo wielkiego prawdopodobienstwa tych okolicznosci su-
rowy s¢dzia skazat panng Cecylig vel Cipg Blumszpic na 25 zto-
tych grzywny, pouczajac, ze najpierw trzeba zaptacic za bilet,
a potem dopiero flirtowac z jakata.

Tak to czasem niewinny flircik moze kosztowaé grube pie-
niadze.

Panna Cecylia po wystuchaniu wyroku zapowiedziata ape-
lacje, zaznaczajac, ze moze zaptaci¢ za kurs z Rabinowiczem
cztery razy tyle, co kosztuje bilet normalny, ale na sto razy wig-
cej nigdy si¢ nie zgodzi.

Zawodowy swiadek

Do sali sadu grodzkiego wchodzi sympatyczny pan o ciem-
nym zaro$cie. Korzystajac z przerwy w rozprawie zamienia mi-
e usmiechy ze statymi bywalcami, wreszcie wita si¢ kordialnie
Z woznym.
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— Dzien dobry si¢ z panem, panie Wu. Co stycha¢? Jak zdro-
wieczko pana sedziego?

— Nie mozna narzekaé, owszem, zdréw jest.

— To sig bardzo cieszg. A pan sekretarz jak sobie miewa?

— Owszem.

— Co$ dawno juz tu nie bytem.

— A kto pan wlasciwie jest, bo nie mogg sobie przypomniec?

— Pan mi nie zna? Ja jestem $wiadek o pobicie pana Mig-
dalskiego przez pana Bielasa. Pan nie pamigta? si¢ dziwig. Juz
dwa lata tu przychodzg i czekam, moze dzisiaj si¢ doczekam,
skad mozna wiedzie¢?

Swiadek przysiada si¢ do dwoch panéw i prowadzi z nimi
mita pogawedke.

Tymczasem wchodzi sad. Ida jakie$ sprawy o kradzieze,
a wreszcie:

— Oskarzony Hipolit Bielas, §wiadkowie Migdalski, Maj-
chrzak i Rozenberg! — wota s¢dzia.

— Panie Bielasek, chodz pan, sedzia nam prosi — mowi sym-
patyczny pan do sasiada i podchodzi wraz z nim do s¢dziow-
skiego stotu.

Swiadkowie sktadaja uroczysta przysiege, po czym padaja
sakramentalne pytania:

— Nazwisko?

—Juz méwitem tadne parg razy... pan sekretarz zapisat tez.

— Coz to znaczy? Proszg¢ odpowiadac na pytania.

— Wszystko od poczatku? Nie mam pretensjg, proszg: Ro-
zenberg.

— Imig?

— Salomon.

— Zajecie?

— Swiadek.

— Pytam, czym si¢ przestuchiwany zajmuje?

— Tyz mowig, jezdem za $wiadka.

— Nie chodzi o dana sprawg, tylko zawod panski!

— Panie s¢dzio kochany, ja pana co powiem: jak ja dwa lata
nic nie robig, tylko chodze tu za §wiadka, to nie jest moje zajg-
cie? A co to jest, co?

12



Raz zachorowat pan Bielasek, to si¢ sprawe odktadato. Drugi
raz zapomniat przyj$¢ pan Migdalski, to tez poszlismy do domu.

Jak wzigli pana wtadzego do szkoty, zeby mu wyuczy¢ na pa-
na przodownika, to si¢ zacze¢to prawdziwe siekane nieszczgscie.

W $lepe ciotkie poszlismy si¢ bawic. Jak sig¢ jeden pokazat,
to si¢ drugi schowat. A ja juz dwa lata chodzg.

— Dzi$ sprawa bedzie rozpatrzona.

— Daj Boze.

—Jakze to byto? Co pan widzial? Kto kogo uderzyt w tram-
waju numer 17 dnia 4 lipca 1929 roku? Bielas Migdalskiego czy
odwrotnie?

— Panie s¢dzio, chwileczkie, ja nie mogie méwic.

— Dlaczego?

— Sie mnie chce $miacd.

—Z czego?

— Z kawata. Ja nic nie widzialem. Ja jestem nie ten Rozen-
berg.

— Jak to? Przeciez panu Salomon na imig.

— Co znaczy? W Warszawie sa moze sto, moze dwiescie
takie Rozenbergi. Dlaczego mi wybrali, nie wiem, moze z po-
wodu niedaleko mieszkam.

—Jak to! I nie zna pan ani oskarzonego, ani oskarzyciela?

— Teraz znam, za kolegow jestesmy, razem loterig trzyma-
my, ale tu u pana sedziego si¢ poznawalismy.

Wobec ustalenia pomylki sad uwolnit pana Rozenberga od
$wiadczenia, ale skazatl pana Bielasa na 20 ztotych grzywny za
czynne zniewazenie obecnego serdecznego przyjaciela.

Pisz pan testament!

Zadna praca nie hanbi, powiada stare a trafne przystowie
polskie. Tego samego zdania jest widocznie pewien mtody, do-
tychczas nieuchwytny dzentelmen, ktory, wedle doniesien na-
szego korespondenta wilenskiego, grasuje na terenie tego pigk-
nego grodu w nader oryginalnym charakterze.
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Oto na przyktad do siedzacego w restauracji hotelu ,,Geor-
ge” znanego fabrykanta, pana Jehudy T., ktory z apetytem sycit
si¢ czysta wyborowa, podszedt jaki§ mlodzieniec wykwintnie
odziany i z uklonem zapytat:

— Pozwoli pan?

— Co znaczy pozwoli? — zdziwit si¢ fabrykant.

— Usias¢.

— A wlasciwie z powodu?

— Przepowiednia.

— Co to jest przepowiednia?

— Widzi pan — zaczat mlody, luksusowy facet — ja czytam
przysztos¢. Tylko spojrz¢ i wiem, co cztowieka czeka. Znates
pan kupca G.? Przepowiedzialem mu $mier¢, toczka w toczke. ..
A tego grubego F.? Umarl wtasnie wtedy, kiedy powiedziatem,
i cieszyl sig, ze mu naprzod to zrobitem, bo mdgl zatatwié wszyst-
kie interesy.

— To pan by i mnie powiedziate$? — zainteresowat si¢ fa-
brykant.

— Mozno, bedzie kosztowac sto ztotych.

— Co? Dwadziescia ztotych.

— Z byka pan spadte$, panie Te?

— Niech tam, trzydzie$ci, wigcej ani gronia.

Targ w targ, stangto na pigédziesigciu ztotych. Przepowia-
dacz spojrzat glgboko w oczy fabrykanta i lodowatym glosem
powiedziat:

— Panie Te, zakaraulaj pan testament. Jeszcze najwyzej trzy
lata 1 $moczkes.

— Panie, to granda!

— Co pan by chciate$ za pigédziesiat ztotych, sto lat zy¢?

Pan T. nie panowal juz nad soba, tylko wyrznal butelka
w strong wrozbity, ktory na szczgscie uchylit gtowy i nie czeka-
jac na dalszy ciag uciekt.

Pan T. odwiedzit juz wszystkich lekarzy.

Kto wie, a nuz istotnie trzy lata?
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Szczesliwy los

W gabinecie stynnego profesora nauk tajemnych i frenolo-
ga nazwiskiem Ben Alima panowat tajemniczy potmrok. Mistrz
trzymat w reku szklana kulg i przejmujacym gltosem okreslat te-
razniejszo$¢ i przepowiadal przysztos¢ siedzacemu naprzeciw-
ko klientowi.

— Psycho-pato-anatyza z panskiej reki przepowiada nam,
ze zajmuje si¢ pan z handlem, panski najlepszy dzien jest pia-
tek. Co si¢ dotyka apropos mito$¢, owszem potrafisz pan cza-
sem. Interesownie forsy pan nie zarobisz. Spadek pan nie dosta-
niesz tez. Hindusianski fakirzec Ben Alima pana to mowi.

— Szpitalewicz — odezwat si¢ po chwili klient — kogo idziecie
buja¢ za indianskiego Alima Szmalima? Przeciez wasz tatunio
byl mo6j wspdlnik i okradl mnie, niech pan Bog zabroni, ja znam
calej waszej rodziny i wam Beniuchna tez.

Jak juz jesteScie wrdzka, to musicie mnie mowic, ze ja si¢
zajmuj¢ handlem? Z czem si¢ mam zajmowac? Za gienierata
pojde by¢? Za Wieniawe mnie wezma, tak? Najlepszy dzien pia-
tek z powodu ryba faszerowana i kugel? To kazde dziecko wi.
Wy mnie tego nie moéwcie, wy mnie nie moéwcie o mitosci o ana-
lizg! Jak ja potrzebujg analizg, to bierg butelkie i id¢ do apteki!
Wy mnie méwcie o wygra¢ na loterii, psia krew.

— Juz. Stuchaj pan. Ksig¢zyc znajduje si¢ obecnie we trze-
ciej kwadrze, pan natomiast urodzites$ si¢ pod znakiem Byka.

— Szpitalewicz, nie badZcie idiotoman! Od ksigzyca ani od
byka losu nie kupig. Ktory to numer i gdzie mieszka kolektor?

Profesor Ben Alima pomyslat chwilg, po czym wymienit
numer i okreslit w przyblizeniu, gdzie los moze si¢ znajdowac.

Klient, pan Dawid Binensztok, udat si¢ na poszukiwanie
losu.

Caly dzien odwiedzat kolektury péinocnej dzielnicy mia-
sta, az wreszcie znalazt pozadany numer w niepozornym sklepi-
ku w okolicy placu Muranowskiego.

Pospiesznie zaptacit i uradowany pobiegt do domu. Czeka-
ly go dwa zawody. Na los nic nie padto, a poza tym dowiedziat
sig, ze fakir Ben Alima czyli pan Beniek Szpitalewicz jest wspol-
nikiem kolektora.
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Gniew pana Dawida nie miat granic.

,,Ja ci¢ zaczaruje, cholera, za byka ci zrobi¢ pod wzgledem
ryczy¢ ze strachu!” pomyslat wzburzony kupiec i udat si¢ do
mieszkania profesora. Przede wszystkim z przedpokoju wype-
dzit klientdéw, a potem jak burza wpadt do gabinetu, sttukt kule
wrozbiarska, podart na fakirze ptaszcz usiany gwiazdami i $cig-
gnat mu z glowy zawoj.

Stawiony przed sad grodzki i skazany na trzy dni aresztu,
pan Dawid o$wiadczyt:

— Nie chodzi mnie o tych czterdziestu ztotych za los $mos,
ale z powodu ja latalem caly dzien jak pies z wywieszonym ogo-
nem. Za to datem tobuza nauczke.

Podobno od czasu tego zaj$cia profesor Ben Alima zrefor-
mowat wrozenie loteryjne. Obecnie wskazuje szczegdtowy nu-
mer, wrgeza takze kartke z adresem kolektora i uwaga, ze ,,zad-
ne reklamacje przyjmowane nie beda”.

Pogromca diuznikow

Pan Mojzesz Szczebiotka ma w okolicach placu Muranow-
skiego ustalong ponura stawe. Imig jego budzi wérdd niesumien-
nych dtuznikow taka mniej wigcej groze jak nazwisko kata
w $wiecie przestgpczym.

— Szczebiotka si¢ z panem zajmie, cholera pana zdechnie,
jak pan nie zaptacisz.

To jest pogrozka, po ktorej dtuznik natychmiast wyjmuje
pieniadze.

Tak tez byto w dniu 3 kwietnia w domu przy ul. Pawiej.
Dhuznik siedziat wtasnie przy kolacji, kiedy stawny cztowiek
wszedt z wekslem w reku.

— Czy pan zaptacisz tego protescika?

— Suma sumarum?

— Pigcéset ztotych plus koszta.

— Wariat, nieszczg¢§liwa ofiara kryzysu, pomieszaniec zmy-
stow, wspotczuwam si¢ z panem! Nie pigéset ztotych, ale nato-
miast grosza pan nie zobaczysz.
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— Czy pan wisz, z kiem pan idziesz si¢ dotyczy¢? Ja jestem
sam Szczebiotka.

— Ja sig szczebiotam na takie Szczebiotki i daj mnie pan
jes¢ kolacje.

— Wigc zatem dobrze! Za ngdzarza pana zrobig, ktory dwa
tygodnie z osmiorgiem dzieci kawatek szczupaka nie widziat.
,,Ociemniaty kaleka prosi o wsparcie” pan u mnie bedziesz! Na
bruk pana id¢ wypuszczac.

— Czekaj pan troszkie. A pigcdziesiat ztotych tez nie bedzie?

— Catla suma i wszystkie koszty.

Dhuznik pan Zalc zmigkl wyraznie. Poprosit pana Szcze-
biotke o zaczekanie pigtnascie minut w przyleglym ciemnym
pokoju.

Gdy wierzyciel wszedt, ustyszal za soba tylko trzasnigcie
drzwi i chrobot zamka. Znajdowatl si¢ w lazience.

Za chwile z dziurki od klucza dat si¢ stysze¢ szept pana
Zalca:

— Szczebiotka, pan paskudnie wpadles, niech moje wrogi
maja takie szczgscie. Pan zginiesz w tej cycadeli, za dziesigciu
z Pawiaka pan u mnie bedziesz. No, sze$¢dziesiat zlotych pana
wystarczy?

Nieszczgsny wigzien w odpowiedzi przypuscil huraganowy
atak do drzwi, kopiac w nie i walac pgkatym naczyniem z ema-
liowanej blachy. Na panu Zalcu nie robito to wielkiego wraze-
nia, krzyknat tylko jeszcze:

— Ucho tobuz urwiesz! — i zamilk}.

Doprowadzony wreszcie do rozpaczy pogromca dhuznikdéw
z calym rozmachem wyrznal wymienionym wyzej naczyniem
w matle okienko umieszczone pod sufitem.

Pocisk wybit szybg i zakresliwszy wielki tuk, z hukiem legt
na $rodku podworza.

Oburzyto to do zywego dozorcg domu, ktéry ujawszy po-
gruchotane naczynie w dwa palce, niezwlocznie przyszedt na
gore. On to ustyszat krzyki w tazience i uwolnit pana Szczebiot-
ke, ktory zaraz nazajutrz napisat obszerna skarge do sadu.

W5rdd niestychanego napigcia sali sadowej, zapetnionej sfe-
rami handlowymi, zapadt wyrok skazujacy pana Zalca na 30 zto-
tych grzywny.
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Polowanie na kuropatwe

Sa nazwiska sprawiajace swym wlascicielom wiele ktopotu
Z racji swego nieprzyzwoitego lub humorystycznego brzmienia.
Ale zeby mie¢ tego rodzaju zmartwienie, noszac tak spokojne
miano jak Kuropatwa, to si¢ nie zdarza codziennie.

A jednak bywa. Poucza o tym straszna przygoda, jaka prze-
zyt pan Benjamin Kuropatwa, handlowiec z ul. Zamenhofa.

Pan Kuropatwa, jak przystato na dziedzica takiego nazwi-
ska, pracuje w branzy pokrewnej. Ggsie pierze i puch, to sa arty-
kuly, ktorym poswigcit wszystkie dni swej mtodosci oraz wiek
meski.

Wiadomo jednak, jakie sa dzisiaj czasy, nikt si¢ tedy nie
dziwi, ze pan Kuropatwa, dotad solidny handlowiec, przestat
nagle ptaci¢ weksle. Nie rozumiat tego tylko jego dostawca, pan
Mojzesz Bauman z Katuszyna, i juz w kilka dni po protescie
przystal przez znajomego furmana ustng depeszg nastepujacej
tresci: ,,Bauman si¢ pana ktania i jak pan nie wykupisz weksla,
za prawdziwe kuropatwg pana zrobi.”

— Co znaczy za prawdziwe, takie co fruwa i Spiewa?

— Tak, fruwa¢ w powietrzu u niego pan bedziesz.

— Niemozliwo$¢.

— Sig zobaczy.

Wyjasnienie tajemniczej pogrozki nastapito bardzo szybko.

Po tygodniu przyjechat do Warszawy pan Bauman i z wielka
waliza w reku udat si¢ na ulicg Zamenhofa. Juz od proga krzyknat:

— Pan nie jezde$ Kuropatwa!

— A co ja jezdem, co? Przypiorka?

— Mysle §winia! Ale ja pana nauczg by¢ nazad kuropatwa.
Juz pan ptaé, albo fruwaj!

To moéwiac, kupiec z Katuszyna otworzyt walize i wydobyt
wielka flint¢ o dwdch poteznych, 1$niacych rurach, zmierzyt do
nieszczesliwego dhuznika i wypalit.

Gdy dymy si¢ rozwialy, w suficie widniata wielka dziura,
a w rogach pokoju lezaly dwa ciata: wierzyciela i Kuropatwy.

Jak sig po przybyciu policjanta i pogotowia okazato, obaj
zemdleli z przestrachu.
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Kupiec z Kaluszyna, stawiony nastgpnie przed sad grodz-
ki, thumaczyt sig, ze chcial tylko zastraszy¢ pana Kuropatwg. Po-
zyczyt w tym celu dubeltéwke od znajomego. Nie wiedzac, ze
jest nabita, pociagnal za cyngiel.

Sad uznawszy tego rodzaju egzekucj¢ naleznosci za niedo-
puszczalna, skazal Baumana na sze$¢ tygodni aresztu.

W obronie kantorowego

Pan Sylwester Zielonka jest kantorowym. Fach swoj trak-
tuje z cata powaga, zna swoja warto$¢ i wymaga od klienteli sza-
cunku zaréwno dla siebie, jak i swych pupilek.

W potrzebie potrafi stanaé goraco w ich obronie.

Zdarzylo sig, ze panstwo Mojzeszostwo Biedermanowie
z ul. Stawki, opuszczeni przez poprzednia kierowniczke kuchni,
zapragngli nowej i droga protekcji dotarli do pana Zielonki.

Po dwoch dniach w przedpokoju zjawit si¢ idealny kanto-
rowy z kandydatka, panna Olesia Pazio.

Zaczgeto przedwstepne pertraktacje. Po kilku stereotypowych
pytaniach pani Biedermann, rzuciwszy okiem na pokazne wy-
miary panny Olesi, zauwazyta:

— Taka co$ si¢ mnie zdaje za gruba.

— Albo pani szanowna potrzebuje kuchte, albo minogie.
Jezeli kuchta, to ta jest w sam raz. Obrd¢ si¢ panna Olesia. Rze-
czywiscie cienka nie jest, ale za to apropos hygieny zdrowsza,
od razu wida¢, ze suchotow nie ma. Co pod wzgledem konsuma-
cji czyli zarcia, takze samo zawodu nie zrobi: opycha¢ moze, ale
specjalnie dla niej gotowac nie trzeba, starozakonne dania wtra-
ja chetnie, zeby tylko nie byto za duzo czostku.

— Chodzi mnie o pracowac. Taka gruba dziewczyna, to ma
cigzko sig ruszy¢.

— Ale co tez pani szanowna glowe zawraca, robota pali jej
si¢ w rgkach. Jeden ma tylko feler, Ze pyskata, ale o wiele pan-
stwo grzecznie i pod Scierke si¢ nie nawijaja, spokoj bedzie
— orzekt kantorowy, nie lubiacy ukrywac¢ wad swych protego-
wanych.
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— Jeszcze cheiatabym si¢ zapytac, co si¢ dotyka narzeczo-
nych. Do kuchni u mnie nie wolno przychodzié¢, z powodu by-
waja wypadki i kradzieze.

— Co pani szanowna powiedziala, kradzieze? i to przez oko-
liczno$¢ stuzby domowej z mojej porgki? Czy pani wie, kto ja
jestem? Zielonka si¢ nazywam!

Tu pan Sylwester zbladt jak papier, chwycit ustami powie-
trze i mowit dalej:

— W sam honor Ze$ mnie pani sztukngta. Sercowy cztowiek
jezdem i napyskowatem si¢ dzisiaj dosy¢, ale ona pomsci tg znie-
wagie. Olesia, rozpuszczaj mordg!

Wezwana w ten sposob panna Pazio wykazata w dluzszym
przeméwieniu, ze wyrazona przez kantorowego opinia co do jej
wymowy byta tylko bladym cieniem rzeczywisto$ci. Sypaty si¢
jak lawina okre$lenia jedrne, dosadnie malujace cala pogarde
dla niedosztych chlebodawcow. Pani B. zemdlata, a pan B. zate-
lefonowat po policje.

Kiedy przybyt posterunkowy Michalak, panna Olesia byta
akurat w polowie oracji. Policjant przerwat popis i wylegitymo-
wal wymowna dziewojg.

W dwa miesiace pdzniej sedzia grodzki z podziwem od-
czytal krétki stenogram pamigtnej mowy i nagrodzit panng Pa-
zio trzema dniami aresztu.

Hipek z Nowolipek

Kto nie zna Kranca? Kazdy zna. Kazde dziecko wie, Ze
Hipek Kranc to najelegantszy facet na cale Nowolipki, cho¢ lek-
ko zezuje lewym okiem.

Rzecz jasna, ze tak wytworny go$¢ musial si¢ cieszy¢ wzgle-
dami panny Heni, uroczej kelnerki zatrudnionej w luksusowe;j
restauracji koszernej pod firma ,,Cymes”.

Pan Kranc zaliczat si¢ do najlepszych gosci zaktadu, totez
wilasciciel, pan Szyja Marmurek, bardzo niechgtnym okiem pa-
trzyt na to, ze pickna Henia czyni jednak niejakie awanse pew-
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nemu szmondakowi, ktory zamawial zwykle dzwonko §ledzia,
albo w ogdle moéwil, ze ,,czeka na jednego, co tu ma przy;js¢”.

Po krotkich staraniach restaurator pozyskal sobie dwoch
mieszkancow ,,Cyrku”, panow Jozefa Wasko i Mieczystawa Przy-
borg, ktorzy za skromna optata mieli da¢ taki ,,manifest” niepro-
szonemu gosciowi, zeby drogi do kawiarni zapomnial.

Umowionego wieczoru panowie Wasko i Przybora zasiedli
w odswigtnych szatach, z antypkami w rgkach, przy bocznym
stoliku, pociagajac dla kurazu.

Nieszczg$cie cheialo, ze obaj amanci panny Heni przybyli
do lokalu jednoczesnie i natychmiast zacz¢li uwodzi¢ pigkna
kelnerke.

Restaurator mrugni¢ciem oka wskazat swym najemnikom
goscia, przeznaczonego na wycisk, i czekatl dalszego rozwoju wy-
padkéw.

Jakiez bylo jego zdziwienie i przerazenie, gdy pan Wasko
podszedt po chwili do pana Kranca, chwycit go za krawat i zrgcz-
nym ruchem przesadzit z krzesta na stolik.

Zas$ pan Przybora, operujac z wprawa antypka, zacinat go
rownomiernie po obydwu bokach.

Mimo krzyku napastowanego i protestow publicznosci sie-
pacze powlekli pdzniej nieszczesnego Kranca po podlodze az
do drzwi, tu postawili go na nogi, otrzepali laskami z trocin i umie-
jetnym kopniakiem wyekspediowali naulicg, po czym wrocili do
bufetu i pan Wasko rzekt:

— Gotowe. Nalezy si¢ szes¢ ztotych, flachai dwa ogorki. Ka-
tolika marnowanego, czyli jak to mowia Sledzia w occie, mozesz
pan dotozy¢ za ponktualno$¢ i precjozyjne robotg.

— Ztamcie rekie i nogie, grosza pieni¢dzy nie dam! Nie tego
zbiliscie.

— Jakiem prawem nie tego? Przecie ze$ pan gospodarz okiem
zyza odstawiat, tosmy dali oktad zyzowatemu.

Gospodarz opierat si¢ energicznie, wobec czego cyrkowcy
zmuszeni byli wywrocic bufet, a tymczasem nadszedt pan Kranc
z policjantem i obaj niefortunni msciciele cudzych krzywd zostali
aresztowani.
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W sadzie grodzkim pan Marmurek wytlumaczyt sig, ze o ni-
czym nie wie, a panowie Wasko i Przybora natychmiast po spra-
wie rozpoczgli odsiadywanie 14-dniowego aresztu.

Klapa bezpieczenstwa

Potrzeba jest matka wynalazkow, a poza tym kto dzi$ nie
miewa w mieszkaniu wizyt wszelakiego rodzaju komornikow
i sekwestratorow?

Dwie te przyczyny sprawily, ze mieszkajacy obok siebie
dwaj kupcy nalewkowscy, panowie Dawid Mucha i Henryk
Grynszpan, dokonali epokowego wynalazku. Wykorzystawszy
prawdziwy dar losu, ze jedno mieszkanie od drugiego dzielity
tylko zamknigte stale i zamaskowane szafami drzwi, w chwilach
krytycznych przywracali zawieszona przed laty komunikacje
migdzy lokalami.

Wygladato to w ten sposob.

Dajmy na to, stuzaca pana Muchy stwierdza przez dziurke
od klucza, ze dzwoni wtasnie komornik Iub poborca podatkowy.
Nastgpowat alarm. Padaty krotkie rozkazy. Zakonspirowane
drzwi otwieraly si¢ szeroko i wszystkie cenniejsze ruchomosci
w btyskawicznym tempie przejezdzaty do lokalu pana Grynsz-
pana.

Dzigki niestychanemu treningowi i ofiarnej wspotpracy
obydwu rodzin przeprowadzka trwata bardzo krotko i kiedy znie-
cierpliwiony sekwestrator wchodzit wreszcie do lokalu, witaty
go puste prawie $ciany i dtuznik, siedzacy na polowym t6zku
z owiazang r¢cznikiem glowa, przepraszal, ze ,,z powodu jest
chory” nie moégt do§¢ szybko otworzyé. Oczywiscie nie byto co
zajmowac 1 wystannik pana ministra skarbu odchodzit z pusty-
mi r¢kami.

Oczywiscie pan Grynszpan korzystat z identycznych praw
w lokalu pana Muchy.

Sielankowe te stosunki trwalyby nie wiadomo jak dlugo,
gdyby nie potozyt im kresu przeklety przypadek.
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